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S p a n y o l  O r s z á g .

A ’ Sárga - hidegről  kedvezőbben k e z 
denek í r n i , annyiban h o g y  mostanság nem 
terjeszkedett tovább Miquinenczánál.  Az 
elorevigyázási  intézetek azonközben nem
tagittatnak.

K a d i k s b ó l  September’ 1 6 - d i k á n .  
Írták,  h o g y  M ó r i  H ó ,  az AJgesirasi első 
A lk a d e , meggyilkoltatott ,  és hogy  a’ g y i l 
kosok közönségesen kihirdették,  h o g y  a* 
második Alkade \s a* Regidor is hasonló
képpen fognak járni.

A* néhány hónapok előtt Sevillában 
felfedeztetett öszszeesküvésnek tagjairól 
így írtak onnét September 21-dik napján:  
—  ,, Grimarest,  sem a’ fogságból el nem 
szökött,  sem a’ nép által széllyel  nem 
szaggattatott, mint n é m e l ly  Franczia le
velekben erössittetett: hanem holnap, Mir- 
rel, Datóval  s több czimborásaival együtt  az 
Apellatorium’ elejébe fognak állíttatni, m e ly  
az alsó itélöszék által reájok kimondatott 
Ítéletet, v a g y  megerössít i , v a g y  m egvál
toztatja. Minthogy azonközben oily hír 
terjedett-el, h o g y  az alsó itélőszéknél lévő 
Bíró csak a* néptől való féltében mondott 
volna reájok olly kem ény íté letet ,  tehát 
meghívta ötét a’ Polgári Korm ányozó,  hogy  
a közönséget ezen bal vélekedés eránt 
nyugtassa-meg: melyre  n é zv e  kihirdette)- 
te az említett Biró , h o g y  ötét ezen Ítélet- 
mondásban se’ nem félelem se nem re- 
menség, hanem egyedül  csak az ezen esz
tendőben April .  28 - dikán kijött törvény
vezérletté.

* 5
A z  Anglus Kurir a Madridban A u g .  

18-dika és 27-dike köztt folyt dolgokat a’ 
Párisi Ujságlevelekböl k ih ird etvén , i l ly  
jegyzéseket tett utánnn: —  „ M i ,  ma ki
adott levelünknek feljebb eléfordúlt czik- 
ke l lyében közlöttük Olvasójinkal e g y  P á 
risi fordítás után azon dolgokat,  m e l ly e k  
Madridban Augustus’ hátulsó felében elé- 
fordultak. Ezeket olvasni lehetetlen a’ nél
k ü l , Hogy akaratunk ellen is a’ Parisban 
1793-ban Januárius’ hónapban történt dol
gokra viszsza ne emlékezzünk. Mi itt ép
p e n  azon fenyegetödzésekre találunk a* 
Királly  és Famíliája tagjai ellen, azon. vér-  
szomjúzást látjuk a’ K irá lyh oz  való hű
ségben megmaradott személlyeh eránt,  a 
támodók’ tulajdonképpen való ezélzásának 
éppen azon kifejtödzését, ’s czéljok v é g 
rehajtásában éppen azt a’ vakm erő meg- 
átalkodottságot szem lé l jük, mellyet a’ Pá
risi revolútziónak idején láttunk és szem
léltünk. Midőn ezen tudósításokban azt 
o lv a s s u k , h o g y  a’ revolútziós emberek 
Madridban öszszegyülekezvén nyilvánsá- 
gosan affelett tanácskoztak,  h o g y  Morillót 
az útból elállitani szükséges lé g y e n ,  u g y a n  
ott e g y  Sekta tűnik szemünkbe , C o m  ti
l l  e r o s n e v e z e t  alatt,  m e ly n e k  nyilván 
kimondott ezélzása az :  h o g y  a’ Bourbon 
familia Spanyol  Országból kioltattassék. 
Fő Plánumjok czélzássokuak végrehajtatá
sára a z ,  h o g y  a’ Ministeri ’s e^yei» első 
hivatalokat a* m agok ’ kezeikre kerittsék, a’ 
katonai fenyítéket  semmivé t e g y é k ,  ’s 
minden Religiói  ideákat hiolttsanah. Ni-m
éppen hasonló mesterkedési példaadás ta-
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láítatih h’ Frantzia Revolútziónak Annnli- 
saiban ? Ezen Sekta’ tagjai a' Királly '  és 
Don Carlos’ halálára is megeskiidttek, a- 
zon esetben, ha az ö dolgok ú g y  nem ta- 
Iái menni,  mint k ivánnyák.  Ez a’ való
ságos állapotja Spanyol  Országnak,  annak 
a"' Spanyol O rszágnak,  mellyet  a Re.volú- 
tziónak tudatlan v a g y  gonosz lelkű bámu- 
lóji ezen Országban illy fényes színekkel 
fedettek-le ak k o r ,  midón a' Királ ly  a’ re
belle. katona sergek által Quiroga és Rie- 
gó a att kén szeretetvén, az ö kívánságokra 
reá ellőtt. Mi, már akkor megjövendöltük,  
hc),vv mi nemű pállyan fogna ez a bűnös
próbatétel egész az Ország* felfordittatásá- 
ig o.Jófelé m e n n i ’, *s jövendöléseink mind 
ez ideig beteliyesedtek. Spanyol  Ország
nak eg y  szegletétől fogva a ’ másikig min
denütt bizatíankodás, erőszak,  kéttségbe- 
esés,  ’s rettegés uralkodik. A ’ szerencsét
len Királly ugyan még nem adatott egé
szen által el lenségeinek: de fé lünk,  h °gy
ez még eddig csak azért halasztatott, b ogy  
ezeknek plánurna, melly szcrént ezen Ak
tát kívánni akarják,  még nem erÖssödött- 
meg e legendőképpen/4

P o r t u g a l l i a  és B r a s i l i a .

Lisbonában kihirdették az innepehnek 
eltöröltetését illető Végzést* a’ Vasárnapo
kat k ivévén ennekutánna nem fognak 
semmi egyéb religiosus napok meg-inne- 
peltetni ,  csak a* mellyeket a* Cortesek 
fognak meghatározni —  a* miilyenek már
most Aug.  24-dike, Sept. 1 9 .d ike ,  Októ
ber’ 1-sÖ n a p ja ,  Januarius’ 26-dika,  F e b 
ruarius* 26-dika,  és Julius’ 4 ’ d ike,  a*mel
ly eknek meginti epeltetéséta’ Cortesek ezen 
revolútziónak nevezetesebb történeteire 
nézve határozták - meg.

September’ 1 9 - d ik é n  a’ Constitútzió 
felett való tanácskozások f o l y v á n , a’ ten-

gereken-túl  lévő Portugalliai tartományok, 
nak Gubem átorsagohra  való felosztattatás- 
sok ’ ■ atároztattak - m eg , m e ly n e k  sutnmás 
tartalma annyiban ál l :  h o g y  a’ nagyobb 
tartományokban e g y  Fő K ap itán y  és hét 
tagokból, a kissebb tartományokban pedig 
öt tagokból álló J u n t a  fog kormányoz ni. 
A* Junták* tagjai válosztás által tétetnek 
h o g y  valaki  azzá válosztathassék, megki 
vántat ik ,  h o g y  2Ó esztendős l e g y e n ,  min 
den polgári  jusokkal bírjon, *s a* Constitú
tzió eránt viseltető hajlandóságáról  esmer 
tessék. A ’ n ag y o b b  tartom ányok Juntái 
nak tagjai esztendőnként e g y  millió Reest 
(2000 Forintot) ,  a* kissebb tartománybe- 
b e k n e k  tagjai 600,000 Rees fizetést vesz.
nek. Eléfordúlt ezen  ülésben továbbá

hül)

tugallus Kor

a’ Koronaörökösnek Brasiliából Portugal» 
liába lejéndő viszszajövetele.  F e r n a n 
d e z  T a m á s  azt k ív á n ta ,  h o g y  a* Princz 
csak maga (az  az minden katonaság nel

jöjjön h a z a , de e g y é b  eránt olly 
pom pával  s f é n y e s s é g g e l , mint e g y  Por.

okos Princzhez illik. Az
után a* felett folytak a* vetekedések,  hogy 
mikorra határoztassék v iszsza jövete le  ? Ma
l a  q u i  o s  azt jo v a l t a ,  h o g y  m é g  ezen té
len  jöj jön haza. De nem egygyezhettek- 
m e g  jovallása fe lett ,  *? azért más ülésre 
halasztották meghatároztatását. Ellenben 
m ég ezen ülésben meghatározták azt a 
minap elhalasztatott jo v a l lá s t : h o g y  ö Ki-
rá l ly i  H erczegsége ,  megérkezése, után a- 
zonnal útnak in d ú l jo n ,  S p a n y o l ,  Fran- 
czia és Anglus  Országok felé, *s b o g y K  irálly 
Ö Felsége kérettessék,  h 
azon szem éllyeket ,  a* kik

tatott. Sok

ogy r e n d e l j e  -
e?.e n út jában

Soká 'g YÍ‘
•• h a n e m

j , ' ) \ ’ h
1 1ll aást a* gy

)

lés’ elejébe terjesztette,  hathatósan vedel* 
meztetett. V é g e z e tre  voks.Jás vetett ve
get a’ ve te k ed ése k u e k ,  *s a' feltett kérdés
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g3 votumokUal 44 ellen meghatároztatok. ségeit ,  név szerént Koront és Motunt,
A ’ Princz M iguel ’ útozását illető Kér* mellyek az eleségneh megfogyatkozása m ;

désnek meghatároztatása más ülésre tété* att már csaknem arra jutottak vala , Ikh’ V
tett által. magokat a Görögöknek fe la d já k , eleség

M o n t e v  i ti e ó h a n fontos és Brasi- gél megrakta v o ln a ,  ide a ’ Zantei öbölbe
megérkezett.  Ezen sereg mind eg y g y ü tt
34  hadi hajókból áll. Padrona B e y ,  a

liára nézve n a g y o n  kedvező Revolútzió 
történt, a* m e l ly  abban ál l ,  h o g y  ezen 
tartomány magát Brasiliával üszszecsatolta hajós sereg’ v e z é r e ,  bizonyossá tette a’ 
’s kinyilatkoztatta , h o g y  Ö ennek egy ki- Zantei  Kommandánst, k i t ,  ide lett meg- 
egészító részét teszi. Minekelótte ezen érkezése után meglátogatott ’s nálla soká- 
határozás történt,  Julius 1 5-dikén a’ nép’ ig maradott, hogy ő, azon idő alatt, hogy  
képvis‘‘lőji öszszehivattattak, hogy visgál- a ’ Dardanelláktól kievezett,  hogy Rhodus- 
ják és határozzák - meg : h o g y  mi leszsz nál tartózkodott, ’s hogy Rhodustól elevez- 
jobb , az-é , hogy  magokat Brasiliával ősz- vén  ide m egérkezett ,  8 jvagy  10 Görög 
szecsatolják, v a g y  p e d ig ,  h o g y  senkitől hadi hajónál többet nem látott, ezeket is 
nem függő Országot formáljanak? A  kép- pedig magától n ag y o n  meszsze látta;  és

hogy  néki ezen egész idő alatt legkissebb 
csatázása se volt a’ Görög hajós sereggel.

A ’ Spectateur Oriental n e v ű ,  Török

viselők az elsőt találták jo b b n a k , h a n e m ,  
micsoda feltételek alatt, nem Írják. C-ak 
éppen e g y  feltételt említenek , mint a 
melly mellől é l n é m  ál lanak,  azt tudniil- Birodalombéli, Franczia Újság Smyrnában, 
Ük: hogy  Montevideóban *s környékein , i lly szavakkal adja elé M a l v a s i a  várá- 
a* tartomány’ oltalmaztatására ÖOOO Euró- nak a’ Görögök által lett elfoglaltatását: 
pai katonák hagyattassanah. N é m e l ly e k  
kéttséges kérdésnek tartják, b o g y  a Por- 
tugalliai ’s Brasiliai egygyesült  Országló-

,, A ’ M a i n o s a nevezet  alatt esme- 
retes Görögök, M a l v a s i a  vára ellen A p 
rilis’ 2-dikán fe lke lvén ,  az Osmannusok a 

szék fogja Montevideónak Brasiliához va- fel legvárban kéntelenlttettek keresni meg* 
ló csatoltatását annyira becsülni, h o g y  illy tartatássnhat. Azok,  kik oda be nem sza- 
számos seregnek ott - tartatására magát el ladhattak ’s a támodóknak kezeikre h e
kötelezze:  pedig  m e g  kell  v a l l a n i , h o g y  tű i te k ,  mind felmészároltattak. Ezen re-
ez csaknem elkerülhetetlen , eg y  részint 
azon ragadozó Bándákra n é z v e ,  a’ mel.

volútziónak elhezdodése után ne»n soká
megjelentek a Görög fegyveres  hajók is 

lyek Bueixos - A yrest már iliy régen vesz- a’ partok mellett,  ’s meghívták a’ lakoso- 
tegetik, más részint azért ,  hogy  Montevi- kát,  h o g y  erősségeket nékiek adják által,  
deó most o ü y  s z e g é n y ,  hogy il.y számos mivelhogy egész Görög Orsi ág rebellálván 
sergut maga Helyességgel nem tarrhat. talpra állott. Hanem ezek a fény geted-

zo nyil ithoztatások s- rnmit se használtak. 
A Vialvásiait- ü g y  F leltek,  h o g y  ók köte- 
k sség< ikhez hűségesek ‘éven, magokat az

T ö r ö k  B i r o d a 1 n m.

Z.intéből így írtak Sep*. 2 1 - d i k é n :  utolsó szem pilla ntatig fogiák védelmezni.  
Az Egyiptomi Hely tartó u-k  !»s»ó|«v»d ö»z- A Görögök, hogy kívánságokat  annál  fon
sz öcs a tolód ott Török  ‘a.» jós seret , *' ; 4e»tl. tosabbá tegyék ,  a’ Török foglyokat, a kik 
hi r ’ 14-dik n a p j á n ,  minekutána- '  e: re felé hajójukon voltak, n partra kiszállítván, a 
Való evezéseküzbea  Morcán *k tübo érés- Malvasiai Törökök láttára mind megoldok-
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lőtték, de a’ meily cselekedet által nem den tekintet nélkül miuden-vagyonnoktól
b o g y  czéljokat elérték v o l n a ,  hanem in- megfosztották. A  Sámosi lakosok p e d ig > 
hább még jobban felingerlették a’ Malva- ol ly  fogás alatt,  h o g y  Őket a ’ Malvasiai
siaiakat, a’ kik kinyilatkoztatták,  hogy Capitulatzió nem kötelezi,  mind meg akar.
készebbek lesznek mind m e g h a ln i ,  hogy- ták ezen T ö rö k  foglyokat ö ld ö k le n i : csak 
sem magokat i l ly  Barbarus ellenségnek a’ Franczia Consulsági- Á g e n s n e k  köszön, 
feladni. Azonközben csak e g y  hónapi ele- h e t ik ,  hogy életben maradhattak,  ki egy 
ségek lévén, nem soká éhségszenvedésre ju- Austriai  hajóval  Cossonissihez e v e z v é n ,  
tottak, a’ melly végezetre  olly grádusra há- ott a ’ szerencsétleneket a’ maga tulajdon 
g o t t , hogy  azért ,  h o g y  az Olvasók undo- életének veszedelmeztetésével  a Görögök* 
rodásra ne jussanak, a ’ tudósitó ennek le- kezéből k iv e t t e ,  ezen hajóra felültette, és 
Írására bővebben nem akart kibocsátkoz- Scala - nouvába vitte.
n i } kevés szóval,  a* holt testek is eledelül 
szolgáltak,  *s a* kicsapkodásban elhullott

N é m e t  O r s z á g .  
K a n n o v e r á b ó l  Október* l O - d i k

embereknek testjeik a ’ várba felhúrozol- napján jelentik , h o g y  a K irá l ly  ezen na- 
tatván,  ott, mint rendes e l e s é g , a’ házak pon tartotta a* maga oda való pompás be- 
szerént kiosztattattak. Augustus* 3-dikán menetelét  ló háton. A ’ fényes  sereg dél- 
megkínálta I p s i l a n  t i  D ö m ö t ö r  a’ vár- előtti 1 1  órakor indúlt útnak Herrenhau- 
bélieket a’ környülállásokhozképpest meg- senbölí  L eg e lö l  ment a testörző Huszár Re.
_ _  I i M  4 .    _  -  A ^ _  #  «■  *  —  .

gem entnek  e g y  osztálja e g y  polgári paráo > 
cs'pattal.  Azután  következtek  : a* hintós 
Tjdvarnokok} a* Generálisoknak és p s , 
dérosoknak Stábjaik} » Királlyi !■!ír* » / » -

3

‘4

lehetős Capitü lat ióval , *s azok feladták 
magokat:  hanem a Görög katonaság meg- 
boszankodván azért, hogy  a* Capitulatzió- 
ban a ’ lakosoknak életbenmaradása *s bir
tokaiknak megtattatása megigértetett , a’ Cambridge* Fő Adjutánsa s *v 
Capitulatziónak ideje alatt a ’ várba berOn- Generál-Stábja} ismét sz-ímn i.ui.-uk
tottak *s ott a ’ Törököket és Görögöket *» O bersterek} maga Carjikv. > Királlyi 
egyformálog felptédáltáb, a* mellyért  még H e r c e g s é g e ;  a’ Marsokéi: Osztá. lya}  a*
maga ípsilanti is ú g y  megibérgelcdött,  hogy  Fo IstáJómester : maga a K'ráRy lóháton } 
a* Görög ármádát azonnal oda h a g y v á n  az Ő Felsége bájjá lé iül ,  de valamivel  kát- 
25  tisztekkel együtt  által evezett  H y d r a  rábbacska, a' Polgári s e r g t k  Kommandán-
szigetere Viszsza tért-é  onnét ismét a s a } Cumberland ö Kir. Herczegsé.ge s a
Görög armadához? ezt, ezen tudósítás sze- Királly  Anglia i  kiséröji} a* Királ lyi  pará- 
re n t ,  nem tudták. A  várba Görögök is dé-szekerek} a* Polgári testörzo Katonaság

nak e g y  második Osztállyá} mind azok a*szorultak veit bé valami 300*zan, kikhez
a Törökök az ostromnak ideje alatt atya* polgári és katonai rendből való Uraságok, 
fisággal viseltettek: de nem ú g y  bántak kiknek az ittvaló menetel  tettzett.
ám a’ Görögök a’ várnak elfoglalása után

11 i • t % i «•* j Á n g l u s  n e v e z e t e s s é g e k .  
Minthogy a’ Mahagóni v a g y  Mahoni-az Ó T ö rö k  foglyaikkal. Há rom Spéciéi

hajókra ültettek vala fel okét megmara- fa nagyon tartós es a5 férgek se* bánt ják ,  
dott jovaikkal  egyetem ben,  bogy  a Capi- s minthogy a tölgyfa n a g y o n  megdrágo» 
tulatziónak ereje szerént Ásiába v i g y é k ,  dott, erre n é z v e  az Anglia i  Országlószék 
de Ígéretekrő l  elfelejtkezvén őket Cosso- azt rendelte, h o g y  a* hajó építésre ügyelő  
nm i nevű kis szigetre hitették, *s ott min. hivatal hat hadi hajót építhessen Mahoni-
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fából,  a5 m elly  végre  ez eg y  fahereskedő- ta-ki
vei olly alkura m ent ,  hogy ez 1000 te lj

i-ki n rendhivülvaló Cortesek* ülését egy
eszed áltál, mellyben e.lészámlálta, h o g y

reh Mahoni-frtt szállíttasson az Angliai ha- mi némü dolgok fognak ezen rendkiviil- 
jóépítö mívhellyekbe.

G l a s g o w  városában nagyon hasznos 
czélra kezdték Fordítania gőzszeszszel való

való gyűlés’ tanácskozásainak tárgyai len
ni. Ezen ülésnek kinyíttatásáról az ú g y 
nevezett Párisi Journál is em lékezvén,  
e g y  magános levelet közöl ,  a’ melyben 
így  ittak Madridból Október’ l-sö napján

világositást, arra tudniil l ik,  hogy  éjjel is 
meg látni lehessen a ' torony óra - tábláján 
hogy h á n y  az óra, a ’ tnelly az óra-szám - —  „ M i  itt néhány napoktól fogva, látszó
táblájának gózszeszszel való megvilágosit- lag csendességben é lünk,  hanem a’ revo- 
tatása által e s h e t ik -m e g .  Az  első probate- lútzíós faktzió olly nagyon űzi titkos mes- 
tel a’ G l a s g o w i  közönségnek nagy meg- terkedéseit , hogy  talám soha se’ űzte i l ly
elégedésére ütvén - k i , a gőzazesz • tár- nagyon Kadiksban n a g y  csapáshoz ké

szülnek, melyre n ézve  mindenek oda for-saság olly ajánlást tett,  hogy ingyen  fogja
a’ torony’ órájára megkívánható világossá- dították szeműiket, mint a’ hol 1 8 1 2 -tó
got adni. A z  alkotmány félgollyobis for- ben a’ mostani Systemának bölcsője volt. 
inában áll a’ számtábla felett,  ’s ú g y  van' Néhány Kadiksi lakosok felettébb vakme- 
f-lkalrr aZtatva, h o g y  a' gőzszesz a’ napnak rö kifejezésekből álló tudósítást hűl ettek a
feljötével magában kialszik. mostani Cortesek’ elejébe , a’ melly ebben• A

doni közönséget ezen dolog eránt figyel- 
metessé tenni.

L o n d o n b a n  nem tudják mire vei- nem soká ele fog vetettetni , s a melly  
iii , l iugy e g y  idótőí fogva »’ város* távol- már több Újságokban Madattatott. A  ve- 
lévő részeiben az em bereknek se* tulajdo* gén a kívántatik: h o g y  a meghalt Bour- 
na se’ szemelje nem bátorságos; gyilkos- bonok tetemei a K. Pantheonból kitétettet- 
s«g g yak ran  rörténik,  annyira hogy az v é n ,  az Árco - Arguero  s egyeb  Leoni 
Ujbáglevelek szükségesnek találták a Lon- Hősök holt testjei tetetodjenek• be oda.

KépzeIhetetlen dolog, hogyan eshetik, h o g y  
ezen Libellus’ iróji niég eddig itélöszéh' 

E g y  aszszonyember nem régen a* elejébe nem állíttattak, h o g y  ennek szem» 
Cheltt.fordi temetőre kivitettetvén, a’ körül- lélésére a tiszti karok siketek le h e tn e k ,  s 
ádok hirtelen va lam elly  zördülést hallottak megszenvedhették,  h o g y  a tartományok- 
a’ koporsóból, de a’ m el ly  azonnal ismét ha ezer nyom tatványok szellyel osztassa

nak. A z  új hadi Minister is beadta elké- 
redzö jelentését* ú g y  hallik , h o g y  a* töb
bek is le akarják tenni hiyataljokat . (t

Gén. R i e g o , Memorialist hirdetett-ki

meg szűnvén , nem okozott semmi újsá
g o t : hanem e lvég ezvén  a , Pap a’ maga 
m u n k áját , *s a’ koporsó felvétettetvén 
hogy a’ gödörbe lebocsáttassék, a’ fedele 
hirtelen felpattant holtnak tartatott az Ujságlevelekben , mellyet  a’ Királyhoz 
nszszony felült —  széllyel  nézett, de ekkor intézett, ’s ezen szavak is ele fordulnak ben- 
e g y g y e t  se’ szóllhatott —  hanem hazavitet- ne:  — „ F . g e d a  Constitutzio szerent, melly  
tetvén,  nem soká ú g y  magához jött ,mint  a’ fegyveres  erőt a Királ ly  hatalma alá
ha semmi baja se* lett volna

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k .  
S p a n y o l  O r s z á g .

adta, tölJem elvehette az Arragoniai K a 
tona Konimandánságot: de olly rósz

m Km/ |

A* Királ ly  alávaló em berekn ek ,  miilyenek a Sara-
Sept, 2d*dikáu személlyesen maga nyitót- gos6ai tisztviselők, nem adhatott hatalmat



arra  ̂ hogy az én életem ellen lorkedje- h o g y  nagy p é l d á v a l > irigy!tísr« méltó sor. 
nek. ArragoniábaiÓnyughatatlanságok for- sal,  örökös elit», s z e g g e l , a szabadságnak 
dúltak elé ; de ki volt szerzőjük ? nem más, veszélyében,  a sí ao« cb-ágeit szabadok hal. 
hanem a* Polgári Kormányozó,  More.de, a’ tanak e l ;  Budaházy t’oirr K á p l á r n a k , ki 
vérszomjúzó E l i ó  hűséges és ördögi tár- kartáts által leterím te;c Kapitányát  élete’

kotzkáztatásával a’ tsatahelyr- l k iragadta,  
’s G e rg e ly  Máté,  Balog Jóséi,  Leír.izi Sá. 
m uel ,  Bombi M ih á ly ,  Varga  Mihály és 
Cseh Béniámin , tisztes sem-hhel éhesíttet-

sa. Igasságí igasság ! igasság!
M a g y a r  O r s z á g .

Z e m p l é n  y V á r m e g y e i  F ö - N o t á- 
r i u s T  e k. S z i r m a  y A  d á m G r  B e 
s z é d e  a z  E m l é k  f e l a v a t á s a  m e 1- ve  életben maradtt V itézeknek,  s az egész 
le 1 1 , U j h e 1 y b e n . A u g u s t .  6 d . l 8 2 l .  felhőit N em es  Seregnek örök enlékezeté-  
Nunquam de v o l i s ,  eorum, qui aut vide» r e ,  háládatos polgártársa!,  ezen M e g y é 

bunt vestrum monumentum, airt au- neh R e n d e i ,  feláll ították,  ’s ma megnyit-
dient,  gratissimus sermo conticescet , 
ita pro rnortaii conditione vitae im
mortalitatem estis consecuti.

Virézeh , kedves Atyánkfiái , V é r e i n k !

tátják.
Mély gyászba borítva jelen m eg előt

tünk az 1 809-dik Esztendőnek emlékezete.
Húsz esztendőknek folytában folyt em- 

E g y  szép, e g y  nagy  nap viradott ma béri vér,  sok > Országoknak meghódoltatá- 
fel Z e m p lé n y n e k ;  kettős innepjétól  neve- sa, a* legkedvezőbb béke.kötéseknek szent- 
zetes n ap ,  mellynek tisztes emlékezetét  t s é g e , tulajdon szeretett F e jede lm ü nk ál- 
a késői E v e k  is szent megidetodéssel  fog* tál tett n a g y  áldozatok sem elégíttethették
jak innepelni. Frantzia Országnak akkor még meg nem

Ma derült u g y a n  is M egyénknek fel zaboláztathatott kényét;  ingadozott Hazánk- 
eg y  új, boldog jövendő kellemehkel teljes nak méltósága,  szabadsága,  csendessége,  
tsillagzatj i • ma vette M e g y é n k ’ fő Korma- h o g y  idegen törvényt  elesrnérni átadott.
nyát által azon nagy.lelki'  Hazafi,  kit Fel- N y i l  sebességgel közelítettek rettentő szá- 
séges U runk,  Megyénk javát  atyai* _ívén mos feg yvere i  az el lenségnek M agyar  Ha
h o rd v a ,  Fő - Korma nyozónknak rendelt;  zánh’ határai fe lé ,  bérohanássaí fenyeget-  
n>i pedig tartozó engedelm ességgel ,  ’s ki- tek , a’ had nyi lván kiütött. Katonai  
áradott örömmel fogadtunk. Még tsillám- regeink ’ bátor vitézségeket az ellenség is 
lanak 1 epeinkről elragadó örön link’ súgá- csudálta , a’ nagyobb erőnek elönyornúlá- 
r a i , midőn e g y  más,  egy gyászos emlé- sát tsah tartoztathatták, de m eg  nem aka- 
kezetneh felséges í n n e p j e , minket i de ,  dályoztathatták; már a’ szomszéd német 
azon Emlék * Oszlop k ő i ü l ,  ö s z v e g y ü j f , örökös birodalmak' n a g y  része ellenséges 
mellyot  azon Z< m* Jényi V i t é z e k n t k ,  kik hatalmat esmért,  már a ’ f ű - V á r o s  is lé- 
G y ó rn e l  18 0 9 -d ik  Észtének ben , Június’ ny egettetett; az igazgató fő-helyek és Kor-
l/|-üiken , ti.es-ft’l bonnyipal azután b e - y  mányszékeh, K 'r á ly i  l eveles  és Kincs-Tá- 
a* zászlóhoz í  1» ,hi dtch volt, Ezer» dós k a 
pitány  Egert a 1:1 .i r,. ;ittA Gábor’ vezetie-

fclntt * Ríiüfr t e1 t- hü  ̂ ’ v̂ yETt *.
Sznlni Bár/; Barhcczy  Antal >záznCos 1<h.

leteti eh

% r w
h Hazánk kebelébe tétettek által, Urunk’ 

felséges Szülöttjei is különös n a’ M ag ya
rok hívségére bízattattak, minden készü
letek ti’ Birodalom’ siralmas helyheztetéset 

pi á nyn - k , Major Andi s ,  Baghi István, jelentettek; akkor Zendült m e g  tsak Ha- 
L o  .ibi László, Oláh Peter V ité zek n e k ,  zánkban a ’ Nemesség’ törvénves  Felkelé-
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sere való meghívás , ’s tündér-tünem ény 
gyanánt katonai rendben állottak a’ Nemes 
Ezeredek o t t , a hol tsak kevés hetekkel 
az előtt mindenek a* békességnek mosoly
gó képét ábrázolták. A k k o r ,  Vitézek!  ak
kor ragyogott  a* ti hazaíiúságtok is a5 leg- 
sebb fényben.

Kiragadtátok magatokat atyáitoknak, 
feleségeiteknek, gyermekeiteknek karja
ikból, öleléseikből} elhagytákat házaito
kat, szöllö*hegyeiteket, ’s az ezeken termett 
gerézdeket,  szántó • földjeiteken az érett 
kalászokat} öszve-gyülekeztetek első m eg
hívására fenyegetett  Hazánknak} tsak an
nak veszedelmét láttátok, siettetek az ér
dem’ m e z e j é r e , nem tartóztatott sem ru
házatnak, sem fegyvereknek  fogyatkozása, 
bátor szívvel  ellent álltatok a’ dühös el
lenség’ számos seregeinek, nem rémítették 
bajnok lelkeiteket tüzet okádó á g y ú ik n a k  
soha nem hallott durrogásai ,  tsiiggedés 
nélkül hullni szemléltétek vitéz pajtásaito
kat,  életeteknek kotzkáztatásával kiragad- 
tátok haldokló testeiket, megtartottátok a 
tsatának helyét u ind addig míg a fels égés 
F ő -V e zé r  hátrálásra jelt adott,  ’s tsak ha
mar olajágakkal felékesítve viszsza - térte
tek szerelmeseiteknek karjaikba.

Megelégedett  magatok viseletével  F e l 
s é g e s  K ir á ly u n k ,  megdítsért Hazánk’ fel
séges Fő - V e z é r e ,  legforróbban szeretett 
Nádor.tspánunk } kijelentették már akkor 
ezen M egyén ek  Rendei háiádatos szívei
ket ,  de meg nem állott ott polgártársai
toknak háládatossága} fén y eseb b ,  felsé
gesebb jutalmat rendeltek nélitek, az Ö r ö k 
e m l é k e z e t e t }  mellyet ezen Emlék-Osz
lop a’ késői maradéknak is által fog adni.

Itt, ezen helyen fogják még Unoká
inknak Unokái szent elragadtatással szem
lélni azon Hősöknek neveit,  Mk az érdem

— meg-• 9mezején a hazáért meghaltak! 
haltak? nem nem nem liul m eg

az soha — él az *— él nagyobb ditsÖség- 
w testenek elmúlása után is polgártársai
nak emlékezete! 1 , ki akkor áldozza éle
tet hazájának, midőn annak véres zászlóji 
létéiért, szabadságért, Királyért lobognak, 
s a’ végső áldozattételre intenek.

így é ln ek ,  így  fognak még százado
k ig  élni kedves emlékezetünkben , mara- 
dékinknak emlékezetekben elhunyt V i té 
zeink,  kikben buzogván még az igaz ma
g yar  v é r ,  kibizonyították, hogy  érdemes 
Unokáji ditsö öreg atyáiknak,  kik 1 7 4 1 -  
ben ftdséges Királyokért,  kedves hazájo- 
kért véreket ’s életeket felszentelték.

íg y  é l ,  így  fog még késői éveket él
ni az egész Magyar Hazának emlékezeté
ben ama g y ö n y ö r ű , élete’ serdülő leg
szebb virágjában kimúlt Százados K api
tány Szalai B. Barkótzi Antal, régi fényes 
Nemzetségének dísze, n a g y  tekintetű Elei* 
vitézségeknek érdemes Ö rököse , ki ama’ 
nevezetes ütközetben az ötét szerető Szá
zadjának homloka előtt eg y  kartáts által 
fűidre téríttetvén, halálos órájában a* Me
gyéh ez  intézett,  V 'ö r ö k  emlékezetre a 
Leveles-tárban megtartott bútsúzó L e v e lé 
ben (ezen Levelet  lásd a’ jövő Újságban 
a’ * alatt) tiszta hazafiúi lelkét és érzéseit 
olly elevenem festé , olly szívrehatóan adá 
elő , h o g y  annak hal lására, költözködő 
lelke reszkető vonásainak szemlélésére 
mnden szemek könnyekbe lábbadtak, di
tsö tettének örökíttetésére p e d ig ,  ’s a’ töb
bi felhőit vitéz Nemes Sereg emlékezeté
r e , ezen Emlék- Oszlop álla fel. —  Itt 
ezen Emlék-Oszlop mellett fog ja ,  hazafiúi 
érzé ek közt ,  a’ következendőség innepel- 
ni a’ ti emlékezetete két is V i t é z e k ,  kik a 
kedves haza védelmében véreitekkel  á l 
doztatok , díszes sebeitekben méltán büsz
kélkedtek,  *s ditsö tetteitekkel magatokra 
fényt vontatok.

Itt fogja különösen a’ késői maradék
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is buzgó tisztelettel említeni a’ te nevedet 
MéJtóságos Ezerecles K a p i t á n y , a' hi már 
ifjúságodnak zsengéjit a’ Király  és Haza
szolgálatjának szentelted , már az első 
frantzia háborúban vitézséged jutalmául 
fő Tisztségre emeltettél,  ’s Hazánk bizo
dalmát annyira elnyerted , hogy  Ns. Pest 
V á r m e g y e  1800 - dikbanl, ezen M egye 
18 0 9-dikben  felkölt Nemességnek v irá g 
já t ,  ott mint Százados, itt mint Ezeredes 
K ap itán yn ak,  vezérlésedre b ízták ,  ’s ab
ban nem tsak személyes vitézségedet ki
mutattad, de fáradhatatlan munkássággal
*8 böltsességgei Ns. Lovas Ezeredédet rö
vid  idő alatt ol ly  katonai rendbe hoztad,  
h o g y  ez felséges Urunknak is f igyelmét 
magára v o n v á n ,  megkülömböztető királyi  
megelégedésének jeléül T é g e d  arany kúl* 
tsos Hívének kineveze : mi p e d i g ,  Hazán
k é r t ,  Megyénkért  tett n a g y  áldozataidat 
díszesebben m eg nem  jutalmaztathatjuk, 
mintha háládatosságunknak zálogát ezen 
Emlék-Oszlopon örökítjük, melly még ké- 
áoi Unokáidnak is ,  és atyjok’ hazafiúságát 
ázemlélve,  hasonló hazafiúi tettekre való 
ösztönök lészen. —

Látom V ité zek !  e g y  szent hevület ,  
e g y  felemelkedett érzés hajtja által szí
ve iteket:  azon boldogító érzés,  mellyet  
a’ ditsö tettnek a’ haza által lett elesméré- 
se a’ nemes lelkű hazafinak szívében ger
je sz t ,  méltán ragadja ki munkás képze- 
lödé6tek’ bémohosodott s ír jából , ama Ró
mai n a g y  Nemzet arany időkorát,  hol a’ 
borostyán koszorúkkal felékesíttetett Hő
söknek emlékezetek,  Emlék-Oszlopok által 
szokott vala örökíttetni.

D e  a ’ mi szívünket is eg y  kellemetes

érzés foglalja e l ,  mert é r e z z ü k ,  h o g y  mj 
is részt veszü n k  hazaf iúságtokban, erde- 
meitekben, midőn ezeket  elestnerjük s$ ju.
talmazzuk.

az E g e k !  h o g y  ezen Emlék- 
Oszlopnak felállításától számíttassanak a’ 
népeket  boldogító áldott örökös békesség, 
nek esztendeji}  lé g y e n e k  azon e g y  ditsö. 
segesebb életre által költözködött Vitézek, 
kiknek emlékezeteket  ma innepeljük,  utol
só á l d o z a t a i n k , m el lyeket  a parantsoló 
szükség testvéri szívünktől elragadott} de

Ha valaha szeretett Fejedelmünk, ked
v e s  Hazánk ismét szabadságunk védelmé
re h í v ,  akkor,  akkor ismét ezen Oszlop 
körül fognak zászlóink lobogni} itt,  ezen 
Oszlop körül g y ü l e k e z v e ,  kezet  fogunk 
honnyi  földünk v é d e l m é r e ,  itt fogjuk fel 
fegyvere in ket  Hazánkért ,  Királyunkért}  
i t t , ezen  Oszlop körül g y ü le k e z n i  fognak 
m é g  késői maradékaink is ,  ’ s borostyán 
koszorút nyert  Hőseinknek emlékezetek 
lelkesíteni fogja őket is hasonló koszorúk
nak elnyerésére j ide, ezen Emlék-Oszlop
hoz vezetni  fogják még késői évekb en  is 
az atyák fi jaikat,  *s lebeszéllvén Őseiknek 
vitéz  tetteiket,  g y e n g é d e d  szíveikben a’ 
hazafiúságnak ditsö lángját felgerjeszteni.

Boldog N e m ze t!  hol a’ Haza i l ly  v é 
delmezőkre t a l á l , hol n hazafiúság a’ hd- 
ládatos polgártársak által íg y  jutalmaztat
h a t }  mert jele , h o g y  van  az i l ly  N e m 
zetnek Hazája} pedig csak ott v a n  Haza,  
hol szabadnak, boldognak érzi magát  a* 
N e m z e t ,  hol e g y  olly szeretett jó F e jed e
lem által igazgattatik, mint a ’ mi imádott
F E R E N T Z  Királyunk,  É l jen !  É l je n !  Él
jen  .!
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